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  1.  Ментор: др Слободан Грубачић, професор емеритус, Немачка књижевност и културна историја, 

2011, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

  2.  др Зоран Пауновић, редовни професор, Енглеска и америчка књижевност, 2006, Филолошки 
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просечном оценом 4.89, Шабачку гимназију завршила је 2009. године, са просечном оценом 4.73. Школске 
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  Комисија сматра да др Слободан Грубачић испуњава све услове за ментора ове докторске 
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VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да је радни назив тезе ,,Вербално насиље у драмском стваралаштву 

Харолда Пинтера и Петера Хандкеа“ прикладан и да добро репрезентује суштину 

предложене теме истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:     Драмски текстови Х. Пинтера и П. Хандкеа до сада нису подробно проучавани у светлу 

вербалног насиља као доминантног становишта са кога ће се у овом истраживању испитивати, па је 

пред кандидаткињом веома сложен задатак: да истражи грађу, односно изврши селекцију релевантних 

драмских текстова, да се упусти у поетику (драмског) стваралаштва предложених аутора, са посебним 

освртом на теорију драме, али и да понуди књижевно-историјску слику периода у којем су одабрани 

драмски текстови настали. Стога се од докторанткиње Ане (М.) Ситарице очекује да, с једне стране, 

покаже склоност ка теоријском и поетичком мишљењу, а, са друге, да успостави синтезу и 

истовремено објасни утицај разноврсних (психолошких, социолошких, лингвистичких, итд.) фактора 

на настанак и манифестацију облика вербалног насиља у анализираним текстовима, те тиме продуби 

област својих истраживања. 

  

  

  

    

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и 

значајем у областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија прелиминарних истраживања   

  Кандидат   је   приложио   библиографију од четрдесет четири  библиографске јединице релевантне за 

истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање: 

- Barthes, Roland, The Pleasure of the Text, Cambridge, Mass.: MIT Press 1956. 

- Billington, Michael, Harold Pinter, Faber and Faber, London 2007. 

  

    



- Billington, Michael, The Life and Work of Harold Pinter, Faber, London 2007. 
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University Press, Columbus 1971. 
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- Esslin, Martin, The Peopled Wound: The Plays of Harold Pinter, Methuen and Co., London 1970. 
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- Evans, G. L., The Language of Modern Drama, Dent, New Jersey 1977. 

- Fisk, Džon, Popularna kultura, Clio, Beograd 2001. 

- Foucault, Michael, Madness and Civilization, Pantheon, New York 1965. 

- Fraj, Nortrop, Anatomija kritike, prev. Gorana Raičević, Orpheus / Nolit, Novi Sad / Beograd 2007. 

- Frojd, Sigmund, Uvod u psihoanalizu, Matica srpska, Novi Sad 1981.  

- From, Erih, Bekstvo od slobode, Nolit, Beograd 1978. 

- From, Erih, Zdravo društvo, Rad, Beograd 1983. 

- From, Erih, Čovek za sebe, Naprijed, Zagreb 1980. 

- Gilman, Richard, The Making of Modern Drama, Farrar, Straus and Giroux, New York 1974. 

- Hern, Nicholas, Peter Handke: Theatre and  Anti-Theatre, Wolff (Oswald) Books 1971. 

- Istorija ružnoće, prir. Umbert Eko, Plato, Beograd 2007. 

- Kennedy, Andrew, Six Dramatists in Search of a Language, Cambridge University Press, Cambridge 

1975. 

- Kloc, Folker, Zatvorena i otvorena forma u drami, prev. Drinka Gojković, Lapis, Beograd 1995. 

- Lee Whorf, Benjamin, Language, Thought, and Reality, Cambridge, Mass.: MIT Press 1956. 

- Lukač, Đerđ, Istroija razvoja modern drame, prev. Sava Babić, Nolit, Beograd 1978. 

- Malkin R. Jeanette, Verbal Violence in Contemporary Drama, Cambridge University Press, 
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- Pfister, Manfred, Drama (Teorija i analiza), prev. Marijan Bobinac, Hrvatski centar ITI, Zagreb 
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- Raby, Peter, The Cambridge Companion to Harold Pinter, Cambridge University Press, Cambridge 

2009. 

- Silverstein, Marc, Harold Pinter and the Language of Cultural Power, Bucknell University Press 

1993. 

- Sioran, Emil, Kratak pregled raspadanja, Matica srpska, Novi Sad 1972. 

- Sondi, Peter, Studije o drami, prev. Tomislav Bekić, Orpheus, Novi Sad 2008. 

- Stajen, Dž. L., Elementi drame, Umetnička akademija u Beogradu, Beograd 1970. 

- Worth, Katharine, Revolutions in Modern English Drama, G. Bell and Sons, London 1972. 

 

              

   4. циљеви истраживања         

  Циљеви    Циљ истраживања је да се открије на које начине се користи и која је функција вербалног 

насиља у структури драмских текстова друге половине двадесетог века на примерима опуса Харолда 

Пинтера и Петера Хандкеа. У досадашњим проучавањима драмских текстова ова два писца није било 

истраживања на тему вербалног насиља, или се овај феномен само успутно помињао, а веза када је 

однос према вербалној агресији између ових писца није успостављана, што указује на мањкавост и, 

пре свега, недостатке досадашњих тумачења.  

  

    

   

Хипотезе  Испитаће се утицај вербалног насиља на позиционирање драмских јунака и условљеност 

типологије драмских јунака елементима вербалног насиља у њиховим делима. Провериће се хипотеза 

да језик као драмски антагониста уништава ликове, нагони их на конформизам и постаје затвор који 

им одређује судбину и границе њиховог концептуалног и моралног живота, то јест да је реч о 

принципу принуде односно нужности, типичном за појам трагедије. Истражиће се извори језичког 

  

    



изопачавања у ширем друштвеном контексту, а на основу тога засноваће се хипотеза да постоји 

неизбежна веза између језика и утврђених вредности, са једне стране, и између говорних избора и 

моралности, са друге стране. Очекујемо да се оваквим приступом потврди да су вербално насиље и 

питање слободе, то јест слободног делања, нераскидиво повезани. Биће постављена хипотеза према 

којој се позориште након Другог светског рата посматра као производ критичног периода када се свет 

опоравља од деструктивне моћи пропаганде и ратне реторике, а у којем се драмски писци попут 

Хандкеа и Пинтера више не баве приказивањем интеракције међу ликовима већ им је основна 

преокупација језик, лингвистичке структуре и језичке игре, а на тај начин драма постаје средство за 

проучавање начина на које језик обликује наше мисли, начин размишљања и самим тим читаве наше 

животе. У складу са овим, радна хипотеза ће подразумевати да драмски текстови Хандкеа и Пинтера, 

као писаца после-ратног периода,  подразумевају следеће: а) језик се налази у средишту њихових 

драма и представља тиранско оружје којим се обликује ум индивидуе; б) језик постаје средство којим 

власт присиљава и сродан је језику пропаганде и рекламе; в) језик је непријатељски и опасан систем 

јер је средство манипулације и лако се интегрише у друштво. 

              

   5. очекивани резултати          

   Очекујемо да ће ово истраживање пружити јаснију слику, која је недостајала, о мисаоној блискости и 

идејном преплитању драмских текстова ова два, код нас неретко прећутана писца, као и заокружену 

слику смисла њиховог драмског завештања. Значај открића на овај начин повезаности драмских 

текстова Пинтера и Хандкеа кроз вербално насиље сагледано из мноштва углова осветлиће драмску 

књижевност 20. века, лакше ће се објаснити питања модерне трагедије, трагичног у модерно доба, а 

пре свега начини на који су повезани појмови вербално насиље и трагедија као и њихова 

међузависност, однос вербалног насиља и нужности, принуде, прихватања. Такође се очекује да ће ово 

истраживање, поред дубљег увида у стваралаштво ових писаца, бити репрезентативно у смислу да ће 

пружити јаснију и заокруженију слику о европској али и светској драмској књижевности, као и 

стварању подлоге за изградњу нових теорија и могућности сагледавања различитих књижевних 

феномена из разних перспектива. 

  

    

6. план рада  

        

   У првом делу рада изнеће се општи увод, радна хипотеза и основне претпоставке и даће се шири 

књижевно-историјски и теоријски контекст. Истражиће се смисао прибегавању вербалном насиљу у 

књижевности у другој половини двадесетог века. У складу са тим, поставиће се питање оправданости 

изучавања и схватања вербалне агресије, те одсуства јасно дефинисаних моралних начела у драмским 

текстовима, двосмислености, мистерије сложене природе људске душе, који се успостављају и 

представљају начин преношења људске реалности и гледања истини у очи. Истражиће се на који 

начин се стварају драмски тесктови писаца који за своје стваралаштво користе вербалну агресију, у 

чему се огледају историјске појединости али и ванвременске вредности драмског опуса Харолда 

Пинтера и Петера Хандкеа. У завршном делу дисертације биће постављен закључак у којем ће се јасно 

и концизно изнети и сумирати резултати научног истраживања. У овом делу, уколико се потврде 

хипотезе, вербална агресија биће представљена као основно начело драмског стваралаштва Хандкеа и 

Пинтера које ће се показати као јединствено и целовито завештање са историјским дометом и 

вредношћу за драмску књижевност. 

  

    

    

7. методе истраживања  

        

   Коришћењем различитих метода, са нагласком на књижевним, историјским, теоријским и 

културолошким методама, централни део рада односиће се, у складу са темом, на научно проучавање, 

анализирање и истраживање драмског опуса Петера Хандкеа и Харолда Пинтера. Драмски текстови ће 

бити проучени првенствено компаратистичким приступом јер постоји потреба за сталним указивањем 

на комплементарност њиховог односа према драмском стваралаштву, затим њиховог особеног 

приступа у послератној књижевности, као и значаја утицаја на целокупну драмску књижевност који је 

остварен применом вербалног насиља. Поред компаративног приступа, примениће се књижевна 

стилистика која користи резултате лингвистичке стилистике ради естетског вредновања у овом 

случају драмских текстова. У испитивању вербалног насиља свакако је неизоставна и структурална 

анализа као иманентно испитивање језичких чињеница, а самим тим и књижевног дела као особене 

структуре и носиоца смисла и значења кроз вертикални и хоризонтални однос функција, микро и 

макро структуре језика. На изабраним драмским текстовима примениће се и психолошки метод, 

  

    



највише у смислу психоаналитичког приступа; заступаће се и спољашњи приступ када је у средишту 

испитивања пишчева личности, али и унутрашњи приступ када се проучава књижевни лик, 

психолошка структура, однос са другим ликовима и слично. Велика пажња ће се посветити и 

социолошком методу, а посебно новом историзму јер је од велике важности проучити политичке и 

историјске прилике, културолошке одлике и околности у којима су драме настале. Применом овог 

метода, историју не можемо посматрати објективно, а реалност ћемо разумети само кроз културни 

контекст који дело открива. Стваралаштву ова два писца приступиће се и засебно, у појединачним 

поглављима, ради прегледности истраживања и поштовања њихове појединачне особености и 

оригиналности, али и ради јаснијег уочавања њихове јединствене употребе вербалне агресије. 

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Предложена докторска дисертација мср Ане (М.) Ситарице представља 

истраживачки рад у правом значењу речи. Тема подразумева обавештеност у 

области теорије жанра, пре свега теорије драме, способност да се уоче 

различити стилски слојеви у стваралаштву двају аутора, да се издвоје 

најзначајнији драмски текстови, као и репрезентативни примери вербалног 

насиља. Рад омогућава кандидаткињи оригинално истраживање и обећава 

помаке у тумачењу драмског стваралаштва предложених писаца, те се може 

наслутити да ће, када дисертација буде приведена крају, представљати 

значајну новину у науци о књижевности и открити иновативна становишта са 

којих се књижевним текстовима у анализи може убудуће приступати. 

  

      

              

  На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је мср Ана (М.) Ситарица подобна 

за израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема 

„Вербално насиље у драмском стваралаштву Харолда Пинтера и Петера Хандкеа“  подобна за 

израду докторске дисертације у области Англистика, Германска филологија, Наука о књижевности.   

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Слободан 

Грубачић подобан за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   

На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата мср Ане (М.) Ситарице и 

предложене теме докторске дисертације „Вербално насиље у драмском стваралаштву Харолда 

Пинтера и Петера Хандкеа“ a да се за ментора именује др Слободан Грубачић, професор емеритус, 

Филолошког факултета у Београду. 

  

  

  

                        

            

            

        ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

            

            

      1.      

            

      2.      

            

      3.      



   

   

   

 


